
このバスは○○に停車しますか？

이 버스는 ○○에 정차합니까?

はい、停車します。

예, 정차합니다.

いいえ、停車しません。〇〇番（〇
〇行）のバスをご利用ください。

아니요, 정차하지 않습니다. 〇〇번
(〇〇행) 버스를 이용하시기 바랍니

다.

○○へ行くには、どのバス停で降り
ると良いですか？

○○에 가려면 어디에서 내리는 게
좋을까요?

○○バス停です。

○○입니다.

〇〇円です。

〇〇엔입니다.

およそ○○分くらいです。

약 ○○분 정도입니다.

運賃は降車時にお支払いくださ
い。

요금은 내릴 때 지불하시기 바랍니
다.

運賃はいつ払えばよいですか？

요금은 언제 지불하면 되나요?

クレジットカードは使えますか？

신용카드를 사용할 수 있나요?

クレジットカードでの支払いは出
来ません

신용카드로는 지불할 수 없습니다.

このバスは何時発ですか？

이 버스는 몇 시에 출발합니까?



発車時間は〇時〇分です。

출발시간은 〇시 〇분입니다.

電車（タクシー）をご利用ください。

전철(택시)을 이용하시기 바랍니다.

発車します。ご注意ください。

출발합니다. 주의하시기 바랍니다.

走行時は危険ですので席にお座り
ください。

주행 시는 위험하오니 자리에 앉으
시기 바랍니다.

車内は禁煙です。

차내에서는 금연입니다.

お降りの際はボタンを押してくだ
さい。

내리실 때는 버튼을 누르시기 바랍
니다.

運賃は運賃箱に入れてください。

요금은 요금통에 넣어 주십시오.

現金とICカードが使えます。

현금 및 IC 카드를 사용할 수 있습
니다.

お支払いは日本円でお願いしま
す。

요금은 일본 엔화로 지불해 주시기
바랍니다.

両替は千円札のみできます。こちら
で両替してください。

환전은 천 엔짜리 지폐만 가능합니
다. 여기에서 환전해 주십시오.

子ども料金は半額です。

어린이 요금은 반액입니다.

お釣りは出ませんので両替してく
ださい。

거스름돈이 나오지 않습니다. 환전
해 주십시오.

帰りのバス停はどこですか？

돌아갈 때 타는 버스 정류장은 어디
에 있나요?

ご乗車有難うございます。お降りの
際は足元にご注意ください。

승차해 주셔서 감사합니다. 내리실
때는 발밑을 조심하시기 바랍니다.

お客様の降りるバス停はこちらで
す。

손님께서 내리실 정류장은 여기입니
다.


